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Pestome

Cmambs nocssiweHa uccriedo8aHur KyrbmypHO-MapKUPO8aHHbIX S3bIKO8bIX €OUHUY, UCMO/b3yeMbiX 8 ryb-
NuKayusix, nocesiweHHbix npesudeHmy P® B.B. [NymuHy, ucriaHOsi3bl4HbIX aemopog-Hocumersel 3moego WUpPOKO
pacnpocmpaHEHHO20 8 Mupe s3bika. OmobpaHHbie Ona aHanu3a nybnukayuu npuHadnexam K UeHmpasnabHbIM U
peauoHarbHbIM MepuoOuUYecKUM u3daHusM VicrnaHuu.

Llenbto pabombi si8r1issemcsi U3y4deHUe JTUH280KY bMypOio2UHeCKUX C80UCM8 KyIbmypHO-MapKupo8aHHOU
nieKkcuku, ucronb3yemot 0ns onucaHus B.B. lymuHa u e2o dessmernbHocmu 8 rybnukayusix ucrnaHckux CMU.

B nipouecce docmuxkeHusi nocmaesneHHoU uenu b6bliu peweHsl crnedyruue 3adadyu: cucmemamu3upogaHa
meopemuyeckas 6ba3a o paccmampusaemol npobrieme,cocmassieH Kopryc uccriedyemo20 Mmamepuarna, 8bInoSHEH
JluHesucmuYeckul U Kyribmyposioaudyeckuli aHanu3s ebibpaHHbIx Onsi uccrnedosaHusi eQUHUY, orucaHue u coomHece-
Hue ux ¢ 00HoU u3 kamezopull knaccughukauuu B. B. Kabakyu u E. B. benoena3oeol, 8bisie/ieHbl 3aKOHOMepHOCMU
cxo0cme u pa3nuyull MoyyYyeHHbIX onucaHul, a makxe rnpoaHanu3upo8aHb! 8bisI8NIEHHbIE 3aKOHOMEPHOCMU.

B kadecmee memodos 0nsi mekyujeeo uccredogaHusi bbinu 8bibpaHbl Memold criylowHoU 6bibopKu, onuca-
mernbHbIl, UHMeprnpemayuoHHbIl Memod U Memod KOHmMeHmM-aHanu3a.

UccnedosaHue KyrnbmypHO-MapKUpOB8aHHbIX S3bIKO8bIX €OUHUL, 18/1iemcs akmyaribHbIM U aKmUueHO pa3eusa-
owuMcsl HaripasfieHUeM 8 Hay4HoM coobujecmee, a makxe npedcmassnsiemcs 3adaydel, O0nsi peweHUsi Komopou
Heobxo00uM KOMIMIEKCHbIU no0xod ¢ y4EMOM COBOKYNMHOCMU UHMPAanuH28UCMUYeCKUX U 3KCmpasuH28ucmu4yeckux
ghakmopos. Bmopbie meCHO cesisaHbl C KylbmypHbIMU 0CO6eHHOCMSAMU Hocumersiel si3bika, KOmopble, 8 C80H OYe-
peodb, Haxodsim c80E ompaxeHuUe 8 makux sI3bIKO8bIX eOUHUUax, Kak ¢hpal3eorioausmbl, CPaBHEHUS, peanuu, yuma-
mbl U Memacghbopbl. AHanu3y 60bUWUHCMBa U3 HUX MOCEAWEHO meKywee uccriedosaHue, mak Kak OHU Mo2ym [o-
Mo4Yb OemaribHee MOoHSIMb U MPOHUKHYMb 8 Ky/ibmypy UCMonb3yowux ux npedcmasumenel Hayul. B cmamee pac-
cMampugaemcs JIUH280KYTbMypOoio2u4eckull acrekm si3bIKO8bIX Ky[lbMmypHO-MapKupos8aHHbIX eOuHuYy, yrnompeb-
nssembixe mekcmax o B.B. [lymuHe u e2o dessmenbHocmu.

Uccnedyemble s3bIko8ble €OUHUUbI 10380/ISIIOM 8bISIBUMb JIUH28UCMUYECKUE U Ky/bmyporioaudeckue 3aKo-
HOMepHOCMU UX UCofb308aHusi npedcmasumernsmu ucrnaHckol Kyrbmypbl 8 onucaHuu npe3udeHma P® B.B. [ly-
muHa, a makxe 0b60cHO8amb UX MNPUYUHBI.

Knrodeenble crnosa: ruHa80Kynbmyporozusi; A3bikosble cpedcmea pernpedeHmauuu; KMAE; obpas lNpe3udeHma P®
B.B. lNMymunHa; KMIT; s3bixk CMW; UcnaHus; KynbmypHO-MapKupo8aHHasi TeKcuKa.

Kongbnnukm unmepecoe: Aemopbi Oeknapupyom omcymcemeue SI8HbIX U MomeHyuanbHbIX KOHGIUKMOo8 uHmepe-
cos, cesizaHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiuel cmambu.
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Abstract

The article concerns the problem of culture specific linguistic units used in the texts about RF President V.V.
Putin. These units are used by Spanish speaking authors who are natives of a widely spread in the world language.
Chosen publications for the analysis belong to Spanish central and regional periodical literature.

The purpose of the research is the study of linguocultural aspect of the culture specific lexis used to describe V.
Putinand his activity in Spanish mass media.

To achieve this goal the following tasks were solved: the theoretical base of the problem has been systema-
tized,factual material has been collected, the collected linguistic units’ linguocultural description has been done, their
description and categorizing according to V.V. Kabakchi and E.V. Beloglazova classification has been performed, the
results of the scientific research have revealed the differences in the used linguistic units.This fact has been rea-
soned by the cultural background.

The research methodology contained the following methods: the method of continuous sampling, descriptive,
interpretative and content analysis methods.

The culture specific linguistic units research problem is an open issue in the scientific community. It is seen as
a task which needs complex approach with account taken of both intralinguistic and extralinguistic factors. The sec-
ond ones are closely linked to native speakers’ cultural features, which therefore reflect in such linguistic units as
phraseological locutions, comparisons, realias, quotations and metaphors. The current research is dedicated to the
analysis of the majority of them, because their study can lead to a deeper and more in detailed understanding of
members of a culture that use them. The linguocultural aspect of the culture specific linguistic units used to describe
V. Putinand his activity is studied.

The linguistic units under study allow to define cultural and linguisticpatternsof their being used by Spanish au-
thors, describing RG president V.V. Putin and state their reasons.

Keywords: linguoculturology; Spain; cultural words; culture-specific units; CSI; mass medialanguage; RF President
V.V. Putin’s image.
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BeegeHue Tusi, CTpaHOBeaAeHHE, GUIocodusi, KOTHUTH-
BUCTHUKA, GU3HOJIOTHS U JApyrue Hayku. [lo-
CTaTOYHO MOJIONAs JIMHIBHUCTHYECKAS IHC-
[UIUIMHA, JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUS, TOSBUB-
masica B 1990-x romax Ha CTBIKE JIUHI'BU-
CTHKU U KyJbTYPOJOTHH 3aHSATAa U3yYCHUEM
B3aMMOITPOHUKHOBEHUS KYJIbTYPHI B SI3BIK U
HA00OpOT, a TaKkKe XpaHSAMIMICA B EIUHH-
[[aX Pa3JIMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEU KYIIb-

B coBpeMeHHON Hay4HON mapaaurme
OJlHA M3 BEAYIIMX POJIEH OTBONUTCS MEXK-
JUCLUIIIMHAPDHBIM HayKaM, KOTOpBIE II0O-
ABWJINCh W TPONOJDKAIOT TIOSBIATHCSA HA
CTBIKE HECKOJIbKUX JIUCLUILIMH. JIMHIBH-
CTHKA HE SIBJIETCS UCKIIIOUEHHEM U o0naja-
€T IIHUPOKUM CIIEKTPOM HHTEPECOB Ha CTbI-
Kax TaKMX HayK, KaK COLMOJIOTHS, IICUXOJI0-
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TypHO# mHpopMarmu. OOUH U3 KPaeyroib-
HBIX KaMHEW OCHOBAHMSI TEKyLIEH JIMHTBU-
CTHUYECKON MapagurMbl — 3TO CTPEMIICHUE K
M3YYEHHUIO KYJbTYpPbl OTAEIBHO B3ATBHIX AT-
HOCOB W YEJIOBEYECTBA B IIEJIOM Ha OCHOBE
A3BIKOBOTO MaTepuana JTHUX OJTHOCOB H
Haruii. Eciu B oTeuecTBEHHOM COO0IIecTBe
B3TJISi[] HA HA3BaHHWE OMUCHIBAEMOMW TUCIIH-
IUTMHBL JIOCTATOYHO €IWH, TO 3apyOeKHBIC
HCCIIeI0OBaTeNId CKJIOHHBI K paboTe B paMKax
IBYX JOCTaTOYHO ONW3KMX Hayk: cultural
linguistics («KynbTypHas JIUHTBUCTHUKA)
[1], a Takxke ethnolinguistics («3THOJIMHTBU-
cTtuka») [2], kotopas, mo MHeHuro A. Jly-
pantu [3, c. 206], Bcerna Obu1a pacmpocTtpa-
HeHa B EBporne. b. [lutrepc B cBoéM omnpene-
JICHUH JIMHTBOKYJIGTYPOJIOTMH HA3bIBaeT €€
“the general area of research on the
relationship between language and culture”
«o0mast 00JIacTh MCCIENOBAHUSA B3aHMOOT-
HOILEHUH sA3bIKa U KyJIbTypb» [4, c. 139].
VYuensrnii-coBpeMenank  H.®. Anedupenko
OTIpeIeNIsieT JTMHTBOKYIBTYPOJIOTHIO, KaK Ha-
YKy, HCCIEAYIONIYIO: «(a) crocoObl U Cpeli-
CTBa peMpe3eHTAllMd B S3bIKE OOBEKTOB
KYJbTYpBbl, (0) 0COOEHHOCTH TPEACTABICHUS
B SI3BIKE MEHTAJIUTETa TOTO WJIA WHOTO Hapo-
na, (B) 3aKOHOMEPHOCTH OTOOPaKEHHS B Ce-
MAaHTHKE S3BIKOBBIX €IMHUI[ IIEHHOCTHO-
CMBICJIOBBIX KaTeropuii KyJabTypsD» [5, ¢. 21].
B TeueHue OTHOCUTEIBHO HEOOIBIIOTO
BPEMEHHU CYIIECTBOBAHUS CaMOW HAy4dHOU
JTUCLUUIUIUHBI, JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHU, B
Hell HaMETWINCh M Pa3BUIIUCH pa3lIMYHbIE
B3IJISIABI U TIOAXOJBI K €€ OMUCAHUIO, 00b-
eKTy u meronaMm. HecmoTpst Ha 3T0, HEOO-
XOJUMO CKa3aTh, YTO, BOMPEKU CEPHEIHBIM
pasznuuuaM B IOJAXOJAX HcCclieoBaTeneil K
W3YYCHHIO JIMHTBUCTUYECKOTO U KYJIBTYpO-
JIOTHYECKOr0 MaTepuaia, MOAABIAIONIee UX
OOJIBIIMHCTBO CXOKE€ B TMO3HIIMUA O HATHMYUU
B SI3BIKOBBIX KYyJBTYPHO MapKHPOBAHHBIX
eMHUIIAX KyJIbTYpPHOU HH(OpPMAINHA U KOH-
HoTauuu. KymynsatuBHas QyHKIMS S3bIKa
CIOCOOCTBYET CYIIECTBOBAHUIO YIIOMSHYTO-
ro Bbime sABiaeHUA. CyTb 3TOW SI3BIKOBOM
(YHKIIMU 3aKITI0YaeTCsl B CIIOCOOHOCTH Ky-
JABTYpHOU HMHPOpPMAIMHM 3aKPEIUISThCS U
HAKalJuBaThCS B s3BIKE, a 3aTeM CTaHO-

BUTHCS JOCTYIMHON IJIsl €€ TMOHUMAaHUs, TIie-
PEOCMBICIICHUS, @ TaK)Ke JalbHEWIIEero uc-
MOJIb30BAHUS JAPYTUMU HOCUTENSIMH ATOTO
A3bIKA.

Jns OGonee AeTanbHOTO TOHUMAHHMS
CYIIHOCTH KYJIbTYpHO-MapKHPOBAaHHbBIX SI3bI-
KOBBIX €IMHUI] MIPeIIaraeTcsi o0paTuThCs K
onpeaenenuto M. baiikep, KoTopas ONUCHI-
BaeT WX, Kak “source-language words that
express concepts totally unknown in the
target culture” «ciioBa UCXOHHOTO SI3BIKA,
0003HavaroIMe KOHIENTHI a0COIIOTHO He-
3HAKOMbBIE B II€JIEBOM sI3bIKe» [6, c. 21].
VYuutbiBas BaXHOCTh MOHATHUS «KYJbTypa»
KaK paBHOIIPAaBHOM COCTABIIAIOLIEH CaMOU
HayKH, B paMKax KOTOPOW MPOBEACHO TEKY-
iee MCClIeIOBaHUE, CTOUT J100aBUTH €ro K
BBIIICYIOMSIHYTOMY OTPEIENICHUI0 U OTMe-
TUTh, YTO KOHIIENTHI KYJBTYPHl UCXOIHOTO
A3bIKa A0OCOJIOTHO HE3HAKOMBI B KYJbTYpE
LIEJIEBOTO SA3BIKA.

B. B. Kab6akuu u E. B. benornazosa B
cBoeil pabore «BBeneHuE B HMHTEPIUHTBO-
KyJbTYPOJIOTHIO» TpeJiaratoT Kiaccu@u-
KalUI0 KYyJBTYPHO-MapKUPOBAHHBIX S3BIKO-
BBIX €JIMHUI[ MO0 MPHUHIMIY HUX COOTHECEH-
HOCTH C OIIPEIEICHHON KYJBTYPOH, ONHpa-
SCh HA KOTOPYIO, OHU BBIJCIISIOT:

1) «HIONMOHMMBI — YHHBEpCAJIbHBIE
3JIEMEHThl 36MHOM LMBHIM3ALUU, BCTpeya-
IOIIECS] BO MHOTHX KYyJIbTypaXx;

2) UOVMOHUMBI — SI3BIKOBBIE €IUHUIIBI,
3aKpeIyICHHbIE 32 CHeMU(UISCKUMU dJie-
MEHTaMU KYJbTYpbl HapoJa HOCUTEINs JaH-
HOTO SI3BIKA;

3) KCEHOHUMBI — SI3BIKOBBIC €IMHMUIIBI,
3aKpeIyICHHBIE 32 CHEMU(UISCKUMU dJie-
MEHTaMU BHEUIHUX, HHOS3bIUHBIX, KYJIbTYP»
[7,c.27].

Takum oOpa3oMm wuccienoBaTeNld yT-
BEPIKJIAIOT, YTO KyJIbTYPHO-MapKUPOBAHHBIC
S3bIKOBbIE EIUHMIIBI OBIBAIOT HE TOJIBKO
0€33KBUBAJICHTHBIMH, HO U C OCOOOU KyJIb-
TypHOU crielM(UKON, a TAaKKE€ YHHUBEPCAIb-
HBIMH. B Tekyliem uCClieJOBaHHH aHAU3
(akTH4YecKoro Marepuana OyAeT Tpou3Be-
I€H ¢ onopoit umeHHo Ha noaxon B. B. Ka-
6axuu u E. B. benornazoBoii.
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MeToabl uccnegoBaHuA

Hamu Obuto MpUHSTO pelieHue uccie-
JIOBaTh SA3BIKOBBIE KYJBTYPHO MapKHpPOBaH-
HbIC €IUHUIIBI U3 TEPUOJUYECKHX HCIaH-
CKHUX H3JaHUN, TOCBSIIEHHBIX POCCUHCKOMY
npesunenty B.B. Ilytuny (B ux uncio BO-
IUIM CJIEAYIOIIUE aBTOPUTETHBIC HW3IaHMUS:
El Diario, Marca, ABC, Sport,El Diario de
la Segunda Transicion, El Confidencial,
El Comercio, La Vanguardia, El Mundo,
El Indepente u La Voz de Galizia). B xop-
nyc (akTH4ecKoro Marepuania BOILIM CTO
cTarel u 25 KOHTEKCTOB 3a aBTOPCTBOM HC-
NaHCKUX IyonumucToB. s Oonee TOUHOTO
Y BEpHOTO TIOHWMAHUS TOHATHS «KOHTEKCT)»
MBI MIpEJIaraeM HUCIOJIb30BATh OMpE/IeICHNE
storo TepmuHa T.B. XKepebuno, koropas B
CBOEM CJIOBape OMMCHIBAET €r0 KaK «CJO-
BECHOE OKpY)KEHHUE, JIEKCHYecKas IMO3UIUs
cinoBa» [8, c. 163]. Takxke aBTOp CcioBaps
M00aBISIET, UTO «KOHTEKCT BBISBIISIET TO WIIH
WHOE 3HAUYE€HHE MHOTO3HAYHOTO CJIOBa» [8&,
c. 163]. Heo6xoauMoCTh U3ydnuTh IyOIUIIN-
CTHUYECKYIO IMEPUOJUKY C LEIbI0 HCCIEN0-
BaHUsl (DAKTOB 3aKPEIUICHHOCTH HCIIAHCKOU
KyJbTYpPbI B SI3bIKOBBIX €JMHUIIAX U UX KaTe-
ropu3aluy IO TPyIMIaM Kiaccu(UKaIim
B. B. Kab6akuu u E. B. benormnazoBoii ocHo-
BBIBACTCSl HA MOMYJISIPHOCTU U3YUECHUS SI3bI-
KOBBIX KYJBTYPHO MapKHUPOBAHHBIX €UHUIIL,
UCTIONB3YEMBIX B MyOTUIIMCTHYECKUX TEK-
crax (T.B. Anronosoii (2018) [9], E.A. Po-
maHoBoi (2016) [10], TI'.O. IlerpocsHa,
M.A. Caurosoit (2018) [11]), a Takxke Ha
uHrepece K auuHoctu B.B. Ilytuna u ero
BBICTYIUICHUSIM, KaK SI3bIKOBOMY MaTepuaity
JUTSL ICCIIEIOBAHUS OOJIBIITUM KOJMYECTBOM
YYEHBIX COBPEMEHHOCTU. VIcTmaHCKHil s3bIK
KaK OCHOBHOM $I3bIK MaTepuaia HcclieoBa-
HUH B 3TOH 00JIaCTH, TaK)Ke CTaJd OJHUM U3
(bakTOpOB HOBHU3HBI U OMPEICICHUS MpE-
MeTa paboTel. B onpeseneHHoN cTeneHn oH
ObL1 BbIOpaH HaMU K3-3a OOJIBIIOTO KOJUYE-
CTBa TOBOPSILUX Ha SI3bIKE MpeACTaBUTEICH
UCIIAHCKOW JMHTBOKYJNBTYpPHI. YUHCIEHHOCTH
MCIIAaHOTOBOPSIIIETO HACEJIEHUSI COCTABIISIET
580 MUJIITMOHOB YEIOBEK, I 483 MUILIHO-
HOB M3 KOTOPBIX UCHAHCKUH SI3BIK SBISETCS

POIHBIM si3bIKOM [12]. JI1st mocTrX’eHust mo-
CTaBJICHHOHN 1€ HMCCIE0BaHUS HaMH ObI-
T OTOOpaHbl MyOJUITUCTUYECKUE TEKCTHI
Wcnanum 3a mociienue TpM rofa, B sS3bIKO-
BBIX KYJIbTypPHO MapKUPOBAaHHBIX €IUHUIIAX
KOTOPBIX HCCIIEIOBANIUCHKYJIbTYpPHBIE TPO-
SIBIICHUST UCTIAHCKOW HAIUH.

B mpouecce BbIMoJIHEHHS] UCCIEA0BaA-
HUS TIOHAJO0MIIOCH PEHINTh CIEIYIOIINe 3a-
Jla4u: CUCTEMAaTHU3UPOBATH TEOPETUUYECCKYIO
0a3y mo paccMaTpuBaeMoi TpoOJieMaTHKE,
chopmupoBaTh KOpmyc (HaKTHUECKOTO Ma-
Tepuasa, TUHIBUCTUYECKU U KYJIbTYPOJIOTH-
YECKU OMHUCATh OTOOPAHHBINA KOPITYyC (haKTH-
YecKOro MmaTepuaia, ONHCaTh U COOTHECTHU
WX C OJTHOM M3 KaTeropwil KiacCUpUKAIIH
B. B. Kabcakuu u E. B. benornazosoii, o0Ha-
PYKUTh CBSI3b MEXKIY CXOJCTBAMH H Pa3iu-
YUSIMH TIOJTYYEHHBIX OIMCAaHUM, a Takxke
MIPOKOMMEHTHPOBATH BBISIBJICHHYIO CBSI3b.

B Havasne npoBOIUMOro MCCIIEAOBAHHUS C
1EeNbI0 chopMHUpPOBaTH KOPITYC (PaKTUIECKOTO
MaTeprania TMPUMEHSUICS METOJ CIUIONIHOM
BBIOOPKHU KYJIBTYpPHO-MapKUPO-BAaHHBIX S3bI-
KOBBIX CJIMHHII M3 TEKCTOB McnaHckux CMMU,
nocesieHHbix B.B. Ilytuny, Ha nmpoMexyT-
ke 01.01.18-01.01.21, 9T0 mO3BOIHIO OOB-
eKTHBHO TOAONTH K 0TOOPY KOHTEKCTOB JUIsi
MOCTIEIYIOIIETO JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO
aHayin3a. 3aTeM, NpU OMUCAHUM U HUHTEp-
MPETUPOBAHUH KOPIYyCa SI3BIKOBBIX KYJIb-
TYpPHO MapKHPOBAaHHBIX €IU-HUII, UCTIOIb30-
BAJICS KOHTEKCTYaJIbHBIA METOJ, KOTOPBII
NPUMEHSJICS C LEJIbI0 H3Yy4UTh (YHKIHO-
HAJIBHYIO CIEeUU(UKY S3BIKOBBIX €IUHUIl U
UX 3HAYEHMI, a TaKKe 3aBUCUMOCTH 3HAUe-
HUSl UCCIENYyeMBIX €AMHUIl OT KOHTEKCTa, B
KOTOpPOM OHH ObLIM ymnoTpeOsieHbl. JIMHTBO-
CTIJIUCTUYECKUN METOJ] TPUMEHSIICS s
aHanu3a oOpa3HOCTH (GOPM HCCIEAYEMBIX
SI3BIKOBBIX €JIMHUI] B UX ICTETUYECKOU Op-
raHU30BAaHHOCTH, & METOJ KOHTEHT-aHaJn3a
OBbLT MCIIOTB30BaH HA 3aKIFOYUTELHOM JTare
HCCIIe/IOBaHMs C 1IEbI0 aHaJIM3a BCETO OTO-
OpaHHOTO paHee MAacCHBa KOHTEKCTOB IS CO-
JIepKaTeITLHON MHTEPIPETAINN BBISBICHHBIX
YHCIIOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH HCIOIh30BAHHUS
WCITAaHOSI3BIYHBIMU Ty OJIMIIICTAMH  KYJIBTYP-
HO-MapKUPOBAHHOMN JICKCHUKH.
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PesynbTaTbl u 06CcyXaeHue

HauaTp uccinenoBanue OTOOPaHHOTO
Kopryca KyJIbTYpHO-MapKHPOBAHHBIX SI3bI-
KOBBIX E€JIMHHUIl Tpeajaraercsi ¢ KCeoOHUMa
Carta Magna, MCNIOIB30BaHHOTO B CTaThe
ucnaHckoil nentpanbHoi razetsl El Confi-
dencial ot 10.03.20 B cneayromem mpeio-
weHun: Putin dijera hace dos semanas que
queria cambiar la Carta Magna rusa «JlBe
Henenu Hazan B. IlytuH ckasan, uyto xorten
Obl U3MEHHUTH poccHiickylo Benukyro
xapTuto BosbHOCTe» [13, c. 2]. UtoOmI
O03HAKOMHTHCS JIeTallbHEE C KYJIbTYPHBIM
(hOHOM HCTIONB3yEeMOM SI3BIKOBOW €IMHUIIBI,
HEOOXOAUMO OOpaTUThCS K COBPEMEHHOMU
HWCIAHCKOW JHIMKIONeauu bpuranHuka. B
Hel s3blkoBasg enuHuuel Carta Magna
omnpeneneHa kak “Documento que garanti-
zaba las libertades politicas inglesas” «Jlo-
KYMEHT, MPEJOCTaBIAIOIIMN aHIIMYaHaM ra-
PaHTUM TIOJIMTHYECKUX cBoOOm» [14, c. 520].
Takxe B cTaTbe OTMEUAETCA, YTO COCTaBIIE-
HUE pPacCMaTPUBAEMOTO JIOKYMEHTa OBLIO
WHULMMPOBaHO B 1215 romy BoccraBmiei
npotuB Kopoisis MoaHHa 3HATH B CBSI3H C
MOAHATUEM HAJOTOB M HAMEPEHHO clayei
KOpoJieBCKOM Biactu. OTHENbHBIN HHTEpEC
JUISL TEKYLIEro MCCIIEOBAaHUs MPEICTABISAET
TOT ()aKT, YTO, COTJIACHO BBIIICYITOMSHYTO-
My ucTOuHMKY, “la Carta Magna es
tradicionalmente  considerada como el
origen del constitucionalismo britanico”
«Benukas xapTus BOJBHOCTEW TpPaJUIIMOH-
HO CUHUTAETCS HMCTOYHUKOM OPHTAHCKOTO
KOHCTUTyLMOHaAMu3May |14, c. 520]. Bompe-
KH TOMY, 4TO POAMHOM Benukon xaptuu
BOJIbHOCTEH siBNsieTcss BenukoOpuranus, B
KauecTBe SI3bIKOBOM €IMHUIIBI OHAa 00JaaeT
KyJbTypPHOU MapKHPOBaHHOCTHIO. Vcmomb-
3ys tunonoruto B.B. Kabakuu, Mbl Bcnen 3a
HUM OTHOCHUM €€ K paspsny UAHUOKYJIbTYpPO-
HHUMOB, U €ro MOAMYHKTY — KCEHOHUMAaM.
VYyeHslil, TO3UIHUA KOTOPOTO MIPHUIEPKHUBA-
€MCA U Mbl, YTBEPXKIAeT, 4YTO K HUM OTHO-
CATCA: «UJIUOKYJIbTYPOHUMBI WHOSI3BIYHBIX,
«BHEIIHUX» KyJIbTyp» [15, c. 13]. Ha ocHo-
BAHUM IPEJOCTABICHHOW KYJIBTyPHOH HH-
(hopMalii MOKHO MPEANOI0KUTH, UYTO JIO-
Y, TpPUHAANEKAIINE K aHIJI0-CaKCOHCKOU

JUHTBOKYJIBTYPHON OOIIHOCTH, YBa)KUTENb-
HO U TPENETHO OTHOCATCS K BBILICYTIOMSHY-
TOMY JOKYMEHTY KaK UCTOUYHHUKY MOJUTUKO-
IOpUANYECKUX TpaB U CBOOOMA, B TO BpeMs,
kak B.B. IlytuH Xo4er BHECTH BECOMBIE
MpaBKU B TOAOOHBIN AOKymMeHT P®D. Ora
nH(pOopMaIUs T0JDKHA OBITh M3BECTHA M HIC-
MaHosI3pIYHOMY aBTOpy. [looOHbBIE H3MeHe-
HUS B CO3HAHUM U KYJbTYPHOU KapTHUHE MU-
pa TpeacTaBUTENEH E€BpPONEUCKUX TOCy-
JApCTB KOPPEIUPYET € 3TUMOJIOTHEH U HC-
TOpHUEN MPOUCXOXKACHHS TOKYMEHTA KaK Ta-
KOBOTO, & MMEHHO C KOHQIHKTOM MEXKIY
OoTCcTauBaBllel cBou mpasa 3HaThio XIII Be-
Ka U KOposIEM AHIiIuu. AHanu3 paccMarpu-
BA€MOI0 KOHTEKCTa MO3BOJIsIET (DUKCHPO-
BaTh OTPaXCHHUE B SI3BIKOBBIX €IMHMIIAX HC-
TOPUYECKOW MaMATH Hapoja, NpUYEM He
00s13aTeNbHO HApOAa-POJJOHAYANTBHHUKA ITHX
A3BIKOBBIX enuHuL. Hecmorps Ha TO, 4TO
ST €JWHMIIBI BBICTYMAIOT OrPAHUYUTEIb-
HbIM OapbepoM ISl UCHOJIB3YIOUINX UX HO-
cuTeNel, B TO K€ caMoe BpeMsi, OMUPasICh Ha
KYMYJIATUBHYIO SI3bIKOBYIO (DYHKIMIO, TIPH-
TOJHBI K MHOTOKPAaTHOMY YIIOTPEOJICHUIO,
OyIyuu HaJeNeHHbIMU KYyJIbTYpHOU CEeMaH-
TUKOH M DJKCTpPaJMHTBUCTUYECKOW HHDOP-
maruend. [I[pOHMKHOBEHHE OIHUX KYJbTYp-
HO-MapKUPOBAHHBIX SA3BIKOBBIX €JIMHUIl B
A3BIK MPEACTAaBUTENEH OPYTUX KYJIbTYpP MO-
KET OTYACTH OBITh CBSI3aHO C 3aCHUJIBEM TJIO-
Oanmu3aIy, TOMYJISIPHOCTBIO OOIIECTBEHHBIX
OpraHu3alui, a TaKKe LIMPOKOHW pacipo-
CTPAHEHHOCTBIKD MEXKYHAPOJHOTO COTPY.I-
HUYeCcTBa. B mpoaHanu3npoBaHHOM KOHTEK-
CTe MOXKHO HaOJIO/IaTh CXOXKYIO JIOTUKY —
MpeACTaBUTENb UCTIAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYP-
HOM OOIIHOCTH TPUOETAaeT K HCIOIh30Ba-
HUto OpurtaHckoil peamnu. CrnenupuIHOCTH
U Y3yaJIbHOCTh MCHOJIb30BAaHUS PACCMOT-
PEHHOH SA3BIKOBOM KYJIBTYPHO MAapKUpPOBAH-
HOW €IVHULIBl CTaJla OCHOBHOW MPUYMHOMN
OTCYTCTBHSI KOHTEKCTOB B HcnaHckux CMU
C TaKOW K€ JIEKCEMOM 3a BHIOPAHHBIN HAMH
NIEpPHUOJ] UCCIIEA0BAHUS.

3aronoBok: El Mundial de futbol
coronaal ‘zar’ Putin «®ytOonpHbIi MyH-
nuanb Koponyer IlyThHa kak «uaps»» [16,
c. 3] cunenyomeld aHaIU3UPYyEMOH CTaTbu
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I1. bonera, xotopass Obula OmyOIMKOBaHA
11.06.18 B ncnanckoii razere El Mundo, co-
JEPKUT TPEICTABISIIONINE JJIsT TEKYIIero
HCCJIETIOBaHMSI UHTEPEC S3bIKOBbIC €TUHUIIBI
El Mundial w zar. OnuH U3 caMbIX aBTOPH-
TEeTHBIX HCHAHCKMX ciioBapeii Real Aca-
demia Espafiola onpenensiercst nepBoe cy0-
CTaHTHBHPOBAHHOE CYIIECTBUTEIbHOC-UIH-
ounM Mundial, xax: Campeonatoen quepue-
den participar todas las naciones del mundo
«YemnmoHaT, B KOTOPOM MOTYT NPHHUMATH
ydacTue BCc€ HallMOHAIBbHOCTH Mupa». Kop-
HEM aHAJU3UPYyEMOT0 CYIIECTBUTEIHLHOTO
SBIIIETCS. UCIIAHCKOE CJIOBO Mundo «MHPY.
SIBnsromascs  KyJabTypHO-MapKUPOBAHHOM,
9Ta JIeKCHYecKas €JMHULIA MPEJCTaBIIsIeT,
COTJIACHO OTPECNICHUIO MOJA00HBIX €il eIu-
mun C. Caan Xenana, Bo3sMoxkHbIe “difficul-
ties in translating them” «TpyaHocTH IpH UX
NEePEeBOJIE», CIEACTBUEM YEro MOXKET ObITh
OTCYTCTBHE €€ OKBHUBAJICHTa BO MHOTHX
a3bikax [17, c. 266]. Bmecto €€ nepeBona B
PYCCKOM sI3bIKE€, B OOIIEM, U B pacCMaTpH-
Ba€MOM KOHTEKCTE, B YaCTHOCTHU, UCIIOJIb3Y-
€TCSl TPAHCITUTEPUPOBAHHOE CYIIECTBUTEIb-
Hoe «MmyHauanby [18, c. 4; 19, c. 2], koro-
pO€ U MIPUMEHSIETCS YaIlle BCero sl 3aMEHBI
Ha3BaHHUA  CHOPTHUBHOTO  COPEBHOBAHUS
«4eMnuoHaT mMupa mo ¢yroomy». MoxHO
clellaTh BBIBOJ, YTO Oe3 3HAHUS MOAO0OHOM
KyJIbTYpPHOH HH(POPMAIUHN TMPEACTABUTEIIO
BHCIITHEHM, MO OTHOIICHUIO K WCIAHCKOMH,
KyJIbTypbl OyJeT JOCTAaTOYHO TSDKEIO TO-
HSITh, O KAKOM MMEHHO MHUPOBOM COOBITHUU
UIET peub. B TeueHune nmociaeqHux TpEX JeT
noo0Hass KyJIbTypHO-MapKHUpOBaHHAs JIEK-
CHUYecKas eIUHHIIA B CTAThAX, IMOCBSIICH-
Heix B.B. Ilytuny, ymorpebisercs miecThb
pa3. Cpenn stux crarel myOmukarwm I11.
Yonkepa ot 16.07.18 [20, c. 2], H. e Ilen-
po ot 14.06.18 [21, c. 1], II. bonera or
07.06.18 [22, c. 1], A. Anonco ot 24.06.18
[23, c. 3] u JI. boy ot 23.05.19 [24, c. 4] u
15.07.18 [25, c. 3].

Bropoe cymiecTBuTenbHOE zar «Uapb»
o0salaeT MHON KOHHOTAITEH, BOIIPEKH TOMY,
4ro, coriacHo knaccudukammu B.B. Kabak-
YH, SIBISETCS MOJMOHMMOM, OJHOBPEMEHHO
OpUCYIIUM HEe OAHOH Kyibrype. Cremyer

OTMETHUTh, YTO BOMPEKH TOMY, UYTO IOJIHO-
HUMBI IIPUCYTCTBYIOT OJTHOBPEMEHHO B HE-
CKOJIBKUX KYJbTYypaX, OHU TaKKe MOTYT 00-
Janath OCOOBIMM KOHHOTAIUSIMHU, CHEIH-
(GUYHBIMU IS OTACIBHO B3SITOH KYJIBTYPBI
HenocpenctBeHHO M3-3a BBINICYTIOMSHYTOM
NPUYMHBI U TPEJIaraeTcs MpOaHAIU3UPO-
BAaTh JAHHBIM KOHTEKCT BMECTE C IPYTHMMHU,
cxoxumMu ¢ HEM. OTIOENBHO HEOO0XOIMMO
OTMETUTh, YTO OJHOBPEMEHHO C JIEKCHYe-
CKOM €IMHULEHN zar B OJHOM IIPEIUIOKECHUU
yHoTpeOisieTcsi He MeHee KyJIbTypHO-Map-
KUPOBAHHAS €MHULIA COFOnar «KOPOHOBATHY.
TepMUHBI MOHAPXHUYECKOTO TOJIKA UCTIAHCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPbl MHTEPECHBI AJI aHaIn3a
CBOE KOHHOTAaTMBHOW OKpackou. B mpose-
JIEHUU TIOJOOHOTO aHalu3a OCOOYI0 PpOJIb
urpaet (QpakTUUYECKHl MaTepual, pacKpbiBa-
IOIMA MCTUHHOE OTHOIICHHE U PEaKLUIo
MpPEICTaBUTENICH MCIAHCKOM JIMHTBOKYJIb-
TYpHOH OOIIHOCTH HAa WHCTUTYT MOHAPXHH
Kak TakoBou. 16.05.18 B cTarbe MCIaHCKOTO
HeHTpaabHoro u3nanus El Diario O6bU10 OT-
MEUYEHO, YTO BCEr0 MEHEE OJHOM BTOPOH ya-
CTU JkuTellel lcnaHuu SBISAIOTCS NpUBEP-
KEHIAMH MOHAapXWH, B TO BpeMs Kak 52%
WCIAHIICB BBICTYIAIOT 3a MpoBeAcHHE pede-
peHayMa ¢ I1elibl0 CMEHbI (OpMBI TOCyap-
CTBEHHOTO YCTpPOMCTBA B MOJNB3Yy pecimyOiu-
ku [16, c. 2]. II. Urnecunac B ogHOM M3 CBOMX
crare, onyOnukoBanHo# 22.11.18 B ucnan-
CKOM TiepuoguyeckoM wusnanuun El  Pais,
ONUCHIBAET MPOTECTHl MPOTHB MOHApPXHYE-
CKOM (OpMBI MpaBieHUS, MPOLIEIUINEe Ha
TEPPUTOPUU BCETO MCMAHCKOTO rOCYy/1apCTBa
B 2018 romy [26, c. 2]. bnaromaps Bnaje-
HUIO TOJOOHBIMU (DOHOBBIMU 3HAHUSIMU
MOXHO CJeJIaTh BBIBOJ, YTO B IOCIEIHEE
BpeMs UCIIAHCKOE HACEJICHUE HETaTUBHO OT-
HOCUTCSl K CYIIECTBYIOIIEH B HMX CTpaHe
dopme mpaBieHUs, YTO, B CBOIO OYEpEb,
HajenseT OOJBIIMHCTBO KOHHOTATUBHBIX
CEeM, 3aJI0KEHHBIX B pacCMaTPUBAEMBbII KOH-
TEKCT U JPYrue KOHTEKCThI C YIOMUHAHUEM
MOHapXHUH, OTPULATEIBHOW OKpacko. B
TEYEHUE YKa3aHHOI'O B Hadalle MCCIIEeI0Ba-
HUS TEpUOJa BPEMEHH HCIAHCKOE CyIIe-
cTBUTENBHOE zar B oTHOoIeHuU B.B. [lytuna
B ucnaHos3buHbix CMU HMcmanuum ObLIo
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WCIOJIb30BaHO BOCeMb pa3. Crenanu 3To Ta-
Kue aBTOphl crarei, kak: K. Komac B my6nu-
kauuu ot 26.05.20 [27, c. 1] u 02.07.2020
[28, c. 3], I'. ®nopec B cBoeil cTatbe OT
26.07.20 [29, c. 2], JI.B. bopaa B HOMepe OT
30.07.20 [30, c. 1] u 19.03.20 [31, c. 1],
P. M. Manstoko 08.07.20 [32, c. 1], P. An-
roco 13.09.20 [33, c. 1] u X. Kungumun
20.01.20 [34, c. 3].

B 3akmiodyeHue Haiero MccienroBaHUs
PacCMOTPEH 3aroJIOBOK CTAaTbH, OIMyOIUKO-
BanHoi 10.10.19 B wucmaHckoil raszere
ElMundo, Putin, un 'chaval' de 67 arios:
quién esta detras de los pasados del
presidente «lllecTumecaTuceMmIeTHUN Ta-
penb IlyTHH: KTO CKpbIBaeTCs 3a MPOILIBIM
npesusieHra» [35, c. 7.]. ABTopoM cTaThu
apisiercs X. Komac, ucnons3yronmi jiekce-
My pa3roBOPHOTO, MPOCTOPEYHOTO CTHIIA,
chaval «mapeHby, KOTOpas SBISETCS MOJIHO-
HUMOM, MPUCYIIUM HECKOJIBKUM KYJIbTypaM
omHoBpeMeHHO [35, c. 7.]. YmorpeOieHue
MOMOOHBIX JIEKCEM HAPYMIAET MPUBBIYHBIN
BUJ U 3ByYaHHE OOIECTBEHHO-TIOJIUTHYEC-
koro ctuiisi TekctoB CMU. KynbrypHoii ce-
MOil B aHAJIM3UPYEMOM KOHTEKCTE BBICTyTa-
€T OTChUIKAa K Bo3pacty IIpesmmeHra u ro-
JaM, TPOBEJEHHBIM MM Ha IIOCTY TJaBbl
CTpaHbl. Y CJIOBUEM peaU3alUU JAHHOU Ce-
MBI SIBJISIETCSI OJJHOBPEMEHHOE HCII0JIb30Ba-
HUE B3aMMOUCKIIIOUAIONINX JIEKCEeM, Cpeau
KOTOPBIX YHUCITUTENIbHOE, OMUCHIBAIOIIEE BO-
3pact B.B. IlyTuHa, U CTWJIMCTUYECKHU OK-
pallleHHas JIeKCUYecKasi eUHHIA «IapeHb.
Msi cunTaem, 4TO BBHIOOP MOJO0OHOM Jiekce-
MBI SIBJISIETCS HECIy4yallHBIM M 0OOCHOBaH
O0sbILIeH OTKPBHITOCTHIO M (PUBOIBHOCTHIO
HCIIAHIEB B OOILIEHUU MEXIy NpeacTaBUTE-
JSIMU KaK Pa3IMYHBIX TOJIOB, TaK U pa3iiny-
HBIX BO3PACTHBIX TPYIII, 10 CPABHEHUIO CO
MHOTUMHU JPYTHMH €BPOTICHCKUMH KYIbTY-
paMH, B KOTOPBIX yIOTpeOaeHne Mmogo0HbIX
MPOCTOPEYHI SBIISCTCS HEAOMYCTUMBIM HE
TOJIbKO B MI€YATHBIX MyOIUIIMCTUYECKUX U3-
JaHUSIX, HO U TIPU TIOBCETHEBHOM OOIIECHUH.
[TogoOHoTO yroTpebnaeHus: 1ekcemsl chaval
B TEKCTaX, IIOCBSIIEHHBIX POCCUUCKOMY
MPE3UJICHTY, OOHApPYKEHO HE OBUIO BBHIY

PEAKOCTH HCIIOIB30BAHMS IIPOCTOPEYM B
My OIMIUCTUYECKUX TEKCTaX.

BbiBoAabl

B 3akmiouenue Hamiedr paboThl, mocie
JUHTBOKYJIbTYypoOsoruueckoro anamusa 100
cTareit 1 0TOOpPa B €ro mpouecce 25 KOHTEK-
CTOB M3 MyOJUKAIMA MCIAHCKOW Ipecchl
MOCJIEHUX TPEX JIET, Mbl MPUILIN K CIELY-
IOLLUM BBIBOJIAM:

1. IlpencraBuTtenu HMCHAHCKON KyJbTY-
Pbl OTHOCUTENIBHO YaCTO UCIIOJNB3YIOT S3bIKO-
BbIC KYJIbTYPHO-MAapKUPOBAHHBIC €IUHULIBI
(25 KOHTEKCTOB B CTa PaCCMOTPEHHBIX CTaTh-
AX, 4TO BbIpaxaercs 25% wyactotoit). Ilo-
NOOHBIM BHIOOP MCMAHCKUX aBTOPOB MOXKET
OCHOBBIBaTbCSl Ha NPHUYUHAX, NEPEUUCIICH-
HBIX B CJIEYIOIIEM ITyHKTE.

2.B nyOmunuMcTHYecKUX TEKCTax Hce-
MIAHCKHE aBTOPBI TATOTEIOT K 3aKPETUICHUIO
B A3BIKOBBIX KYJIBTYPHO MapKHPOBaHHBIX
€MHUIIaX COBOKYITHOW MEPUENIUU JIIOIbMU
NPUPOJBI, APYT JIpyra U MOTPEeOHOCTH MO-
HUMaHUSl 3HAYEHUM S3BIKOBBIX KYJIbTYPHO
MapKUPOBAHHBIX €UHMIL C LEIbI0 IPUHATHS
y4acTus B YCIEUIHBIX aKTaX KOMMYHHUKAIUU
C MPEACTABUTEISAMU OJHOU KyIbTypsl. Kpo-
M€ TOTO, UCTIAaHOSI3bIYHBIE aBTOPHI ITyOIHIIN-
CTMYECKUX H3JaHMH MpHUOErarT K HUCHOJb-
30BaHUIO0 OKCIOMOPOHOB (chaval B OTHOIIIE-
Huu [Ipesunenta PD) ansa noBwIIeHUsS KC-
MIPECCUBHOCTH TEKCTA.

3.B 3HAUUTEIBLHOM KOJIMYECTBE IIPO-
AQHAJIN3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB IPEICTaBU-
TENW HUCHAHCKOM KyJIbTYphl B KadecTBE
KyJbTYPHO-MapKHUPOBAHHBIX S3bIKOBBIX €M~
HUI[ yNoTpeOJsIoT OJHOCOCTAaBHBIE CyIlle-
ctBurenwvubie (Mundial, zar, chaval), a Tak-
xe monuoHuMbl (B 50% ciydaeB). [1omo06-
Has 3aKOHOMEPHOCTb MOXKET CBHJIETENb-
CTBOBaTh 00 OTKPBITOCTU HEMOCPEICTBEHHO
WCIAHCKOM BHEIIHUM JIMHTBOKYJBTYpPaM,
YTO BJIEYET 3a COOON YBEIMUEHHOE KOoJuye-
CTBO A3BIKOBBIX KOHTAKTOB U, KaK CJIEJICTBUE
9TOTr0, B3aUMOIIPOHUKHOBEHHS OIHOU KyJb-
TYpBI B IPYIYIO.

IToce monxBeneHUsT UTOTOB TEKYILETO
WCCIICZIOBAaHUSI BUIUTCS HEOOXOIUMBIM Ha-
IIUCaTh O BaYXHOCTU IPOJOJDKEHUS UCCIIEN0-
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BaHUSl MCIAHCKUX KYJBTYpPHO-MapKUPOBaH-
HBIX A3BIKOBBIX €IMHHUII C LCJIBIO PACIIUpE-
HMS, CUCTEMAaTHU3alluM U HajibHEMIIeH KaTe-
ropu3allii yXe CYLIECTBYIOIIEro o0béma
3HaHUH M0 yKa3aHHOW B Hayane paboThI Te-
MaTHKe U IpobiieMe, a TaKXKe aHaInu3a BIEp-
Bble OOHapyXEHHBIX ()aKTOB 00 Hcclemye-
MBIX JIMHTBUCTUYECKUX sABJIEHUAX. BCE 310 B

JabHEHIeM MOXET CocOOCTBOBAThH YIIPO-
LICHUIO CO3JaHHA JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHYE-
CKHMX CJIOBApeH, U3YUYCHHUIO S3BIKOBOM JIMY-
HOCTH, 4 TaK)X€ KaTETOPHU3ALMH S3BIKOBBIX
KyJbTYpPHOMapKUPOBAaHHBIX E€IUHHUILl, HAXO-
JWIIIMXCS B aBaHrapJe HHTEPECOB COBpE-
MEHHOU JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.
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